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Cum as iste praeclarus saeculı decımı sext1 hısce cCommentarııs
SCSC manıfestaveriıt auciore repletum cognıtione lıbrorum Serıt-
ur CUMIYUC praeterea probet SCSC apprıme edoctum CSSC de
iıdealı el realı-practico vitae relıg10sae SUuUac aetatıs, saeculo decımo
seXIO, placet hıc edere 3080888| hısce manuscrıpt1s commentarıl1s.
uod commentarıum Oomnıno edolet et naturam sermonı1s
capıtularıs pronuntıatı rel1g10s1s canon1ae Steinfeldensıs, SCUu

abbatıae florentis getatıs ıllıus
Fragmentum codıce 1lo manuscr1pto arc. AV., I  6} 330) eSu-

mımus
Inser1ptio in 1DSO manuscr1pto AECc praebetur

praelatos el subditos DIA exhortatio, desumpto argumentO
verbis : Quis ascendet IN Onltlem Domuinli, eic. DS 25 In GUU

aAbusus el VıLIG nonnulla, [U:  S praelatorum, [[U  S subditorum

lectorem pDIium
Haec JUaC dictufus 108 de Praelatorum el Subdıtorum u7 NO  e}

de omnıbus dıcta intellıgı volo, amıce lector, sed de quıbusdam
dumtaxat, NeCC de insector, lıcet cupıam OS
quı delınquunt admonıtos emendarı. Cur enım insecter ? Stultum est
enım ob quorumdam delıcta, ratiıone institutos r_
mınarı vVe Non et1iam de quıspiam CONquer1 potest, S1 SCNC-
ralıter vitia » Nan generalıs nemınem tangıt, 1S1 CU.

quı de pr1us fateatur, et talem CSSC9 quod CUu fecerıt
convenıt 1ps1 melıora sectarı, NON alıena
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Hortor igıtur ın viscerıbus Christı, quısque SU am dıgnıtatem d
nOSCAaLl, vıtla ef scandala devıtet, emulet VOLO charısmata melı0ra.

est in rebus humanıs quod ad pletatıs studium De1ique cul-
iu  =] mentem homınum magıs Sxcitet. quam quı in sublı-
mıtate posıtı sunt, spectabiles, sincera vıita Ssıne sorde. Huc
IMprım1s spe  Fe debent, quı saeculo U1C NCQUaAM CUu omnıbus
DOmMpIS SU1S 1am valedıxısse, el De1l mınıster10 SCSC addixisse
1S1 Sunt ( UOTUM 1N1UMECTO 1O  en postrem1 Sunt Relig10s1, Praelatı,
clerus devotus, monachorum electum, QJUOTUM vıta praelucere
caeterı1s ebet; ut 11 vitam natıvıtatıs SUaec Lamquam in speculo COIl-

templantes, QqUaS deprehenderınt maculas INO  e eluant, detra-
hant; QquacC formosa ei VISU delectabilıa enutrıant confır-
mentque Quapropter OmMnNnınO decet clerum in Dominı sortem VOCAa-

LUum, ab Omn1 vit1iorum SCHCIC CSSC alıen1ıssımum, vıitam
SuosSs huc dırıgere, culpı1am OIfenNdıICuUlO sınt, sed OmMnıs ‚
lorum OTC egrediens, sale condıtus Sıt In ingressu, motıibusque
COrporIs, nı sıt quod CUlUusSquam Ollenda um, sed quod No-
1{1 deceat sanctıtatem. Morum integritate polleant, ut merıto ccle-
s1ae Senatus 1C1 possıt.

Sed hıs 1am OM1Sss1s ad relıqua speciemus. ale Charıssıme lector
el uUunc qualemcumque laborem, CYUC bon1ıque consule. Noster enım

huc tendıiıt potismum ut parcat person1s, dıctet VCIO de VItS.
Quı potest capıat; ef ın Domino exultet.

Hunc CI VaiLlc modum nostr1 NOVETC 1ıbellı
Parcere person1s, dıcere de vitıls.

praelatos el subditos...

213a| Regula Augustinı pIscop1I post De1 el DroX1m1 AdINOTCIMM
CIrca duo potissımum ers Praelatı scılıcet regımen, el ubdıto-
IU obedientiam ue reverentiam. Item utrıusque tLam Praelatı
Quamı ubdiıti exercıtium. Sed qula In utroque grande solet CSSC
abusuum dıscrımen, el paucı reper1untur quı SU1 officı sedulo
CXCqUaAaNLUT, nımırum abstractı bono et elect1 ad malum. Ideoque
de hıs nobıs dıcenda Sunt Sed quıa ın multıs offendimus
9 tam Praelatı QUaMı ubdıtı, eit luvenes, sımul in Num
dıves ei PaupcCr, et CINO est quı corde percıpıit, ad hoc potissımum
nOostra decurret oratıo, ut PCI ona certam NnOostram vocatıonem
el electıonem facıamus. Haec enım facıentes 1O  — peccabımus qlı-
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quando; el abundanter adminiıstrabıtur nobıs introıtus ın
regNUumhn Domn1 ei Salvatorıs nostrIı lesu Christı

OQuales AAYS debent qul IN Ontem Domuniı conscendere velint.

Quı1ibus potissımum ratiıonıbus ad anc 4€ beatıtudinıs
vitam pervenire pOSSIMUS, 1Mpr1m1s scıtu necessarıum. Regıius 1le
Psaltes. ei VIr QUCIN invenıt Dominus secundum COI SUUNM, pulcherri1-
INa Ssuavıssımam hac quaestionem inquıiens :
OnulLs ascendet IN Oontem Domuinl, aul QULS stabit IN [0CcO SANCLO eius?
Omnes ascendere nıtımur, tendımus in sublıme., SUTSUII aspı-

SIC enım quıdam alt

Conspectant anımantıa caetera terram,
ÖOs homını ublıme edıt, coelumque videre
lussıt. ei ereCtiOos ad sydera ollere vultus.

ucC 1g1tur SUMMOPDCIC studeamus conscendere, ubı bonum s1ıt NOS

CSSC, ubl CCUTUMM sıt, nde ın 110  - SIC enım
NOS hartatur propheta inquliens : « Ascende in montem excelsum quıl
evangelızas Syon Non vest1g11s corporalıbus, sed factıs subliımıor1ibus
in hunc montem S1 ascenderimus Chrıistum, ut 1ps1 montes
CSSC pOsSSIMUS. Montes enım In CIrcuıtu 2136\ e1us, ei Dominus iın n — a
circuıtu populı (Psalm 24) Quaere iın Evangelıo ei invenles solos
EN Domino dıscıpulos montes ascendisse. Foelix ılle, quı montis
hulus ascensiones In corde SUO dısposult, concuplscens ef deficıens
1ın atrıo Domuin1ı : CU1us ıtıdem COT ei CAarIO exultat in Deum V1IVvum.
Certe INONS iste. 111011S pinguls, 1L11O11S uberrimus, bonorum omn1um
cumulus, ei foelicıtatiıs domus De1l est. Beatı quı habıtant
ın OMO {ua Domuine., in saecula saeculorum laudabunt Te (Psalm 38)
In quodam 10C0 scr1ıptum est quod 1bı aufuglet olor, tristitia eit

gemitus (Sap 3), ubi sanctı fulgebunt sıcut tellae in perpetuas agetier-

nıtates, el sıcut splendor firmament! quı erudıunt multos (Is 64)
Ibı en1ım, gaudıum, quod NECC oculus vidıt, 1ICC AQauUrISs audıvıt. HC in
COT hominıs ascendıit, nIsS1 quı 1gn1 invenıuntur, qQqUOTUM
nomına scrıpta sunt In TO vitae. utinam contrahamus vela
quıtı1ae, el impietatıs, ut alıquando ıbı sistere detur eque VCIO es1-
deriıum monti1s hu1lus ASCCNSOTECIIN solum provoca propheta,
et1am ascendere cuplentibus, modum ascendendı docet Igıtur
quaest1on1s statum subdıt, inquıiens : Innocens manıibus el mundo
corde, qul HON accepit IN VANO ANıUMAam SUUAFN, He IUFrAaYVılt IN dolo
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DFrOXIMO WW  © Hoc est Quiı innocentes elt operando alııs
mınıme nocuılt, mundum et1am habens COT sorde peccatorum DUT-
9 el anımam SsUualmll ad vanıtatem NO  — extulıit, aut vanıs rebus
el transıtor1ı1s NO  — inhıavıt, multo mM1InNus proximum per1ur10 eie
Is PFrOCulduDI10, qu1Squıs He est montem 1psum ubıbıt Verumtamen
qu1s glor1abıtur mundas 9 vel potıus COT rectum cCastumque
habere? Quis potest dicere mundum est COT IMNCUM), Su

peccato ? TOoV 20) Quis palam dıpsum udebiıt profiter1, CUu CINO
sıt corde, HE infans CU1US S1ıt Uun1us 161 vıta terram

Est generatı1o, inquıt Sapıens quıdam, QqUaAC s1b1 munda videtur, et
NO  —; est lota sordıbus Suls. Hınc est quod alı dıicıtur :

Beatus VITr ılle, 110  — In YUQUO um NON invenıtur, sed CUul NO  —

ıimputavıt Dominus u S1 quı1s 1e estT, IMAgNUuSs est.
Nam 61 men 1Te est. INAaSNUS est Nam 61 pen1ıtius rımarı scrutarıque
lıceat, quod FE praelatos, a] quodve rel1210s0S, quı in oculıs
homınum vivunt, eit lumen Ecclesiae CSSC ebebant, mundatos corde
ef manıbus innocentes reper1as? Proh dolor! horum DCTYUAMN
est NUMECTUS et CUu. apıente audebo dıicere : Procul et de ultımıs
finıbus pretium FOoV 31) Taceo de me1que sımılıbus quı
rectius ıllıcı procuratorıbus integrum nOScenT, qJUamı prımam
syllabam doct1 plUque Abbatıs De hıs prıma nostra habebiıtur oratıo,
YQJUOTUM SIC praelucere debent, ut ad instar SUuam relig10s1
vitam Componant.

De Praelatorum

onnullı amen SU  &. onge aberrarunt INUNECETIC eft Offic10, ubı1
prımum iın O sunt promotı praelaturae dıgnıtatem, tum demum
insolescere Occıplunt, QJUOTUM NUIMNECTO alıı in tam exIimıum honorIı1s
gradum elatos putant, ut nemınem DIAC ferant homınem, el

sanctliores CS55C, QUO superlores existimant : dıgnitatıs dumtaxat
facta mutatione, NonNn menti1s. Hı Sunt quı sub sentibus 6SSC delıti1as
COomputant, dıssımulantes peccalta JUaAC indies commıttunt. tenebras
quıbus calıgant, lubricum In UJUO tıtubant, lugum pe  m
quod tolerant, graviorem cConsclentiam YqUaMm Ooccultant, graviıssımum
den1que sententiam Ite IN Ignem um (Matth 25). qQUamı CXSPCC-
tant Hınc Vas election1s Paulus querıtur : « Venerunt NOS,
quıt, tempora perıculosa, In quıbus Sunt homines SE1PSOS amantes,
cupld1, elatı, superbı, blasphem1, parentibus NON obedientes, ingrati,
siıne affectione, immites, sıne benignitate, prodıtores, protervI1, volup-
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magıs quam De1, habentes quıdem specıem pletatıs,
virtutem quıdem abnegantes. ens CUIMM postolo 1CO INIM1COS
CrucCIs Chriıstı 1 QUOTUM {1nNıs interıitus: qQUOTUMHM Deus venter
OST. et glorıa In confusiıone sapıunt. Nolunt enım imıtarı vitam
mortem Christı, ut G 1lo vivant iın9 sed ad el

glorıam SUuahmhll al108 docent 9 jelunare ut hıs alııs oneratıs, 1DS1
interım regnent suavıter vivant, perinde quası DOSL anc vitam NOMN

exspectent alıam. Nam uemadmodum pPCI temperarlas afflıctiıones
tendimus ad immortalem foelıcıtatem : iıta 1Ilı DCI momentarıas volup-
Ees ascıscunt s1b1 semplternum ex1it1um, ventrem habentes 10C0 Deı,
ei PCI fucatam apud homines glorı1am, quam collocant In
rebus pudendıs festinant ad 1gnom1ın1am. Nam temporarıum
ei fucatum est qU1Cqul9 QqU1Cqu1
coeleste. At ist1 nı alıu: curant quam terrestrıa, In hıs glorı1am, In
hıs voluptatem, ın hıs SDCS sSuads collocant, multum aberrantes VCTITO

evangelıco, errena enım sapıunt, magıstratus contemnunt eft
In hıs UQJUaC dıicere nefas estL, laetantur, eit exultant iın rebus pess1im1s.
Sed de hıs dıcemus, quı jel1unla, oratıones, ei relıqua pletatıs el relı-
210S0orum mun1la, Hc dig1ito quıdem mOVventT; in qUOTUM manıbus 1N1-
quıtates sunt, ei munerı1ıbus dextra oOneraltur, ei quod pessımum
1CH ebet, Deum placere student. QUCHN multipharıe, multisque
modiıs gravıter offerenderunt. Regnum nutrıtur vIt1s, ambıtur
fMagıtıs, turres sunt crimına, ATINa QUAFUMICUMIG UC turpıtudi-
19808 molımına ; el S1IC dıgnıtatem SUaIıl 1NON sıne naturae in1ıurıa de-
honestant. alum hoc plus 9ei pestilentiae
innumerabiıles OCCupal, ut DIO glorıa hu1lus mundl, chırographum
subijection1s conscrıbant diıabolo Per OINNEC nefas emuntur voluptates,
eit PCI OINNEC scelus Coplosae lıbıdınes exquıruntur, AaINOT lucr1
ingerI1t, HCC vıtae proxX1m1, desıderiıum parcıt ; In SINU
ambıtı1io dormıt, ıbl sub umbra recubat in ecreto calamı in locıs
humentıbus, protegunt umbram e1us. Nonne ae quotidianae COM-

messatıones, ae€e IMNENSAC, SCOTLa ılla, dıivıtıae ae
1d testantur inexplebilem malıt1iae concupiscentiam. Cogıta ei in anı-
INU reducıto, quod quoties SCOrtatus CD, toties condemnastı teıpsum ;

enım ıbı abet, ut INOX ue patratum fuerı1t, sententiam
ferat ludex. Inebriatus CS, ventrı indulsıst1, rapulnst1? Sıiste 1am gradum,
vertere In dıversum, ARC gratias Deo, quod NO  — in mediis peccatıs te
abstulıt, NC alıu: prıvilegı1ıum ut male opererIs. CU. 1am alııs
damnum (ecerant. subıto perlerunt, el ad manıfestum iudiıcıum able-
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runt Tiıme el {u hoc patıare inexcusabiılıis. Sunt ei 110  — paucı
Praelatı, humıilıtatıs specıem forıs exhıbentes, iın alıorum delıcta vehe-
menter zelantes, ut viderı possıint esurıre el sıtıre lustiti1am, S1 apud
CcCOS de SUl1Ss QUOQUC peccatıs ei elctIis ıdem i1udıcıum.
Contra alıos tam impudenter QJUam inanıter 9 SE1PSOS tam
insıplenter palpant, ab alııs admoner]! patıuntur, tantum abest
ut COrr1g1 velınt. Quıi S1 VOCIC mundarı desıderarentur, admoniuti! mM1n1-

irrıtarentur, sed gratiam 1S quı 1PS1S SUas maculas ob oculos
nerent,; referrent axımam.

De OeCONOMIA quorumdam praelatorum.
Sunt praeterea nonnullh quıbus unıca aecCc CUTa est (voluptatem

en el luxum eXC1PIO in plerısque) proventus monasteriorum STU-
diosissıme conquırere. Estque haec prıma CUTa eit salus monastıcae
vıtae, ut loculı refert] sınt el rubrıs tumeat CI UMMECNa nummı1s. Atta-
LNCN hıs mınıme contentı, SUMNMmMam navant OPCTamM ut piscınae CS-
t10sae sınt, partım OVO sem1ınarıo fecundae, partım dultae pISCE
uberes. Hınc exıtur ın sylvas, ut hae sınt ceduae ad AaNNUUM lucrum,
ut hae lendis pOrCISs glandıferae habeantur, et feras contineant,
In VICIN1ASs eXCUurrani, CVC alııs 151 domesticıs sıt facultas venandı,
el unc in SUM detestabılem., ut dentur quamplurımı, fre-

sıt OC10sa turba famulorum, ue 61 famulı desıint, ut
rusticı neglectI1s omı nNeCessarıls hoc facıant. Item ut dDUM examına
que alvearıa mınıme neglıgantur. Sed magıs ut foveantur el nutrıian-
tur, nde quaestul multum accedat, ei culınae prospiclatur. Hınc
proxima SONNCILUCdO de admınıiıstrandıiıs praedıis, ut Vaccae foecundae
sınt, abundentque lacte, ei butyro, ut vıtulı S  R boves
grandescant, qUOTUmM alıı quotidianıs epulıs suppetant, alıı
proposıt! abbatıalem infarcıant. De equıs, de Caprıs, de
DOTCIS, de ovıbus, de anser1ıbus, de gallınıs caeter1sque pecor1ıbus
Campl, eadem procuratio eit SONICILUACO est Nec in hoc l10c0 CcCessat
agriculturae exercıitatio ; hoc nımınum stud1os1 bbatıs est ut agrı
Stercoren(tur, arentur, OCCeNTLUT, erantur ut horum fossae pastınentur,
rıvulı ducantur, ut pler1que uberrımum undant fructum tam agrı qU am
5 uc pomarıa, Omn1sque ICS rustica quaestuosa ut sıt; vinea
CUTa abbatıalıs stud11. Et Ila quıdem omıttere mınıme oportuılt, modo
OPDUS Deı, anc ob solıcıtudinem nımı1am NO  c} intermittatur, que
moderata S1IC sollıcıtudine acquisita in SUum fratrum ei
fiıdelıter dıstrıbuantur; aeCc SUPTCMa CUTrTa CSSC debebat Sed de hıs
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nobıs NO  e eSLT, sed de 1S quı pOSst multam sollıcıtudinem ei
acquıisıtionem, 215b] COPIS opıbusque collectis, In hıs luxu- e aa ıin 3  a a 53 Griantur Contemptas hıs quıbus maxıme prodesse debuılssent, el INOX

SU11PPSIUS iImmemores factl, extollunt OINNE quod dıcıtur
Deus, tastıdıunt continuo patres venerabiıles appelları, sed salutarı ab
homiıinıbus gaudent, gratios1que dominı nomınarı ı. ıde quıd
alıu: de 1S statul potest, QUamnl quod Invıto Christo Salvatore (qul,

beneficı VOCCINUT, vetuıt) 1pS1 interdictos el vetitos tıtulos
111 adeo propru1s affectibus ue rebus terrenIıs ffect1 sunt,
ut ab hıs avellı, separarıque mınıme videantur. Quıi dum SUlSs
cCcCommodıs ue utılıtatıbus (utı mem1ner1mus) plus CUUO 1N-
dulgent, patıuntur ubdıtı, fratres inedıa. fame, sıt1, irıgore CNCCAanNn-

LU 1Ilı interım suavıter et in delic1us vitam transıgunt, lascıyıunt eit
Omn1ı voluptatum SCHCIC pascunt anımos SUOS, agıtantes quodıdıana
CONVIVIaA, NON mı1ınus splendıda, YJUamı alıı solent festo dıe Aactata
victima. Siccıne NON Praelatı SsSua bona Optımı eccles1arum fundatores
erogarunt, ut in vestram solıus utilıtatem convertatiıs, plus dıcam In
vestrIis ConcupIiscent1s insumatıs ? Mınıme gentium. Sed SIC NOS eX1S-
timet OMO (inquıit gratiae dıvinae PFacCO Paulus Apostolus) aut
mın1ıstros Christı Cor (non dominos) et dıspensatores myster10-
IU Del, qu1ıque E  - ab alıo credıtam dıspensant, NON profusores aut
Iin1ustos asservaftores bonorum e1us. Cum 1g1tur In confesso sıt, quod
Ie  = admınıstrent, SUINMMAam quıdem, thesaurum Ecclesiae el
scılıcet, ideoque alıenam, quod ad horum aestimationem attınet, nı
interım spectetur In hıs 1S1 quod Deo credıtum est,; ona fıde
dıspensent, NO  — alıo spectantes QUuUam ad Christı glorı1am ef honorem.
Non inficlas 1ıbo Praelatos omnıbus S1 ene altarıo inserviunt, de
altarıo YQUOQUC Vivere 1cıtum CSSC, superbiıre VCIO, intumescere, CI d-

pula aut luxu1 VaCAaILC, mınıme agentium. Nam qu1cqu1 praeter NECCECSSAa-
r1um victum vestiıtum de boniıs Ecclesi1arum, alııs interım egentıbus,
s1b1 retinent Praelatı, aut intempestive deglutiunt, rapına esT, omn1ıque
sacrıleg10 ma1lus. Orabat Sapıens quıdam victu SUOo tantum trıbul
necessarl1a ;: NON superflua TOV 30,6) Habentes enım alımenta el
quıbus tegamur Tiım S1 pletate, S1 ver1s anımı bonıiıs dıtescamus,
hıs content] 216a QuaC ad praesentI1s vitae necessitatem sufficıunt,
CU PFrOPpCreMUS ad immortalıtatem. agnum ODUS est accummulare,
JUAC 1O  — NUumMqguam relıcturae sunt Quorsum attınet de CON-

gerendis dıvıtiıs CSSC sollıcıtum, UJUaAC nOstrae sun(t, et INOX allıs
relınquere cogıimur. Sıcut enım nı horum nobıscum attulımus in
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unc mundum CSs: ıta nı efferemus nobıscum morlılentes.
Dıvıtıas ın voluptates prodıgere pest1s ESt: condıtas CIVaIre dementia
est Ingens uaeStus SSTt: pecunı1ae lactura dUSCIC thesaurum pletatıs.
Ingens dıspendium est, ob vitae ucellum, amıttere dıvıtlas IMmmor-
tales Non Competunt in eundem, studıum divitiarum ei studıum
pletatıs. Sanctus quıdam necessarıa Domino mendiıcans, dıcebat
S1 dederıt mıhı Dominus ad manducandum ; el vestimentum
YJUO Oper10r, erıt mıhı Dominus In Deum (Gen 20 110  — inquıt, qul1-
bus superbıiam aut lascıvy1am. Quıid plura? Me mentemque INCam ab
h1s 19(08)  — YUUCO abducere: ıta enım natura Comparatum OSt. ut S1 quıd
ole plurıum ante oculos oberret SCINPCT. Honoratı incedimus de
bonis Domiuin1, Cu Domino honorem 110  — deferamus. Minıstrı
Christı ei Antichristo ue€ ServImus, alıquando
plus OCTICaC atque calcarıa, YQUamı Ecclesiarum altarıa fulgent el nıtent.
Quamobrem hOoc tempore NON excoluntur. sed bon1s ur bba-
t1ae que Monasterı1a, NON custodıtur SICX COMMISSUS, sed misere
perdıtum est, NO  — pascıtur SICX, sed devoratur; NON den1que instıtul-
tur, sed prostitultur, dıicente Domino PCI prophetam Quı devorant
plebem INecam ut cıbum panıs (Psalm 13) Est generat1ıo JuUaC PTO
dentibus gladıos abet, dıcente Salomone, el commendavıt molarıbus
SU1S ut comedat INnOpes de el hominıbus FOV 30)
Hınc est quod monaster1a multa, rebus exuta ue uda relınquantur
facıe mıiseranda et inculta. PTO ulusmodı volumus 6SSC et
Ecclesiarum praelatı; miınıster11 locum sortit1ı NON zelum, SUuC-

bonorum modiıs omnıbus 6SSC desıderamus, bon1 imitatores
paucı. Gaudemus In C1b1s, pompIs, 10CIS, udiıs, tessurIs; rıdetur, COIMN-

; elt caetera qu1s nescıt ? Sed verendum eXtrema gaudıorum
luctus OCcCupetl TOV 14) Dum VCIO hıs unguentI1s NOS inung]l-
INUS, patres delıcatı, quod facıent fiılıı? Nonne quod viderint S
facıentes? Certo certius ;: UACUMIGQUC enım simılıs foetus, et
sımılıa sıb1 1psa CONCUrrunt Praelatus splendide Com  tIur, argl-
terque 1bıt; interım petulans 1uven1s SUua procula siccat. Hıc aleam
LOrquet, Ne esseras ponıt. inquıt populus manducare el surrexıt
ludere lıtterarum ratıo habetur, alıter lıbrıs
quam praesent1ssımo veENeNOÖ quıdam quı capıta CSSC debebant gregI1s,
abhorrent. Mox ut simıiles habeant ra lactucas, ubdıtı
lıtterarıam suppellectilem abıurant, et dum male edoctli, lıbertate 1mM-
matura, G COequerIS, quıbus luxus ei desıdıa cord]ı SSt; potiuntur,

vıtla el Vvivere Occlıplunt. Sed nde aeC ceres’?
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1lo nımırum quı sementem dıgnum ae operculum. Num-
quıd aurıbus vestrıs insonuıt, patres spectatıssım1, aeC VOX terr1-
111S el Va Qui scandalızaveriıt 11U1N pusıllıs Ist1Ss,
pedı ut mola asınarıa suspendatur In collum e1us el demergatur iın
profundum marıs (Matth 18) Supremus el plentissımus He omnıum
DaICcHNSs DCTI fiılı.m SUUM un1ıgenıtum nobıs Ocutus est ın aeCc verba :
S1IC luceat 1ux vestira hominıbus, ut contemplantes vitam VCS-
tiram ndequaque el inculpatam planeque coelestem, glorıf1-
cent Patrem vestrum quı 1ın coelıs est Ma CUul debetur Omnı1s
honor ei glorıa vestrum erıt interım nı Aalıu: habere QUamı
ut elegato INunNeTre gravıter, bonaque fıde fungemin1, praemıum Ile
SUo tempore persolvet abunde INAgNUumM, CU1US lorıae mıiılıtatıs. Non
hıc audıs Inebriaminı el bıbıte charıssım1, suavıter vivıte et sub Omn1ı
cubıto pulvıllos consulte (Ezech 13) eque ıd JUOJUC ona
Domuinı quae SUl1S miılıtıbus PCICEIC proficıscens abunde subministra-
Vit) In vestrIıs concupIiscent11s insumıte ; sed potius clamat : Quod

ate eleemosynam el omn1a munda erun vobıs (Luc 11)
Dum VCIO egreglas VOS tatuas magıs Quam homines exhıbetis, fistulas
el ambucas inflatıs, numquıd 1111 QUOQUC vestrı1 choreas ducent? Hı
1ps1 CUu ordıne NC Ordo C 1PSIS alıquıid praeter COININUNEC
habere videtur, CUIN sınt cCorruptissım1s mor1bus, ple-
em, cultumque dıyınum, regularem observantıam,
den1que monastıcam dıscıpınam, vitae integritatı vitae
relıg10sae locus 6CSSC poterit, ubı 1cet quodcumque lubet? Ubı 1am
ad OINNE vitiorum PCI PFOPCNSAC, habenae laxıssıme eIifIun-
duntur ? Quiıd utem trıst1us, quıd calamıtos1ius excogıtarı potest? In

1PSO 10Cc0 ubı tOL sanct1ıssımı VIr1 PCTI multos pletatem el
monastıcam dıscıplinam, CUu au! el prox1ım1ı aedılf1-

catıone coluerunt C A PCI Paucas mastıgas omn1a turbarı. miısera
miıserabiılis aetern1s gn1ıbus excremenda. Nunc loquımur gravliora,
graviıus men ne iludicıum. Redıiıte ıgıtur ad COT et nolıte SOINNUMmM
are oculıs vestrIis charıssım.ı. Nam exXxtiremum UNC 8  ( perıculum,
in acıe novaculae ICS Omnı1s sıta est Aut SIncerIıs anımıs adeundum
est ICN UmM coelorum, aut suscıpıendum ernum supplıcıum. es

salus amplectentibus; adest ei ex1ıitium 1M-
medicabiıle respuentıbus. Llam enım SeCcCuUrIıs admota est arborI1, NOoON
ramıs aut LrunCco, sed radıcıbus fundıtus el ırreparabili vulnere SUCCI-
enda, 1S1 foetus Deo diıgnos produxeriıt ; dıserımen iImminens el
uUurgeNSs nullam admlıttit cessatiıonem. uCcC nobıs in INanu CS utrum
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velımus amplect1ı Non ferl1et SECUTFIS, S1 105 subıto mentem mutaverI1-
INU:  ®N Sed ut accelerantibus COmMMUnNIS est salus, ıta cessantıbus COM-
INUNeE est perıculum. Iustiıficationis nOstrae lıquod sıgnum mıhı
videor intuer1, S1 In cConversatıone nOostra SCHNDCT humıilitatem secte-
INU  — Haec est enım V1a qua ın ublıme conscendıtur ad montem, de
YUQUO nobıs dicente Domino : Qui humiliat exaltabitur
(Kue 11) agnus lustitiae splendor QUAC alııs potıus ata qU am
sıbı communıtatem ei soclıetatem adıuvat, excelsıtatem, cnhet; ut SUO
1ud1ici10 omn1a sublecta habeat, OPCIN alııs ferat, pecunıam coniferat,
officıa NO  e} abnuat, perıcula suscıplant alıena. Quis NON cCuperet hanc
virtutis vicem tenere, 1S1 avarıtı1a infiırmaret que inflecteret tantae
virtutis vigorem. Etenım dum dUuUgere OPCS, ABSICDaAIC pecun1as, OCCU-
DaIc terras possession1bus CupImus, praestare dıvıtus, iustitiae formam
eEXUIMUS, beneficıientiam amıttimus. Sed quıd inquit Sa-
plens Ne morerI1s convert]1 ad Dominum, el dıfferas de dıe
ın dıem, subdıt enım venıet Ira ıllıus, eit ın tempore vindictae
dısperdet te (Ecclı Certe [217b] nescImMus quıd superventura parıet
dies, periıculum el eIus est ın dıfferendo, salus VCIO SCCUTa
S1 Nnu sıt dılatiıo Vırtutem 1gıtur colamus, S1C lıcet mor1amur, SCCUTEC
dıscedimus. Sed 1am tempus ut hıs sermon1ıbus finem, custodıiamque
OT1 INCO iımponam, plura In oquendo, delınquam in
lıngua.

De religiosorum quorumdam
Deıinceps videndum erıt de relıg10sorum el monachorum vıta, A4NNEC

el In VanO alıquando acceperıint anımas SUuUas, aut In vivendo
luraverint praelatıs SU1S, promıssam em ırrıtam facıentes, ut S1IC
CONSCENSU montis iıllıus lıquıd COS ef retardare el remorarı

De castıiıtate

Quantum ad castıtatıs otum attınet. nı mınus ens 1CO NON-
nu praestant, membra Christı adııcıentes meretrIcl, NON
nescCH sınt quod 1S quı fornicatur in COTDUS SUuUum peccatl el quod Omnı1s
fornicarıus eit iImmundus 1910}  — haereditatem In Christ
(Eph Quoties putamus, charıssım.i. quosdam salutıs iımmemores,
alıenatos ab hıs JuUaC dıstinxerunt 1a cogıtantes cogıtat1io-
1CS pessimasasque 15 ut SUuSs In volutabro ut] inhaerentes. Hı SUnt
quı Carnem maculant et polluunt, domiıinationem n Non
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lum COrpOoOTr«a SUud, inquıt, CONSPUrCAaNT, et1am prafectos q U OS el
auctorıtate praedıtos aspernantur, el in COS quıbus ob potestatem Qua
praeemiınent, ebeban reverentiam, NON verentur maledıcta DO-
Klr At istorum anta est perversitas, ut CUIMN nullam habeant CauSanMnl,

maledıctis insectentur, qUuaCl NOMN intellıgunt. Contra adeo
Juxu, lıbıdıneque corruptl, ut ın h1s rebus, in quıbus anımantıa rat10-

expertla, moderateque degunt, velutı cıbo, DOLWU, coıtuque
In hıs perdıtissıme gerant. Hı SUunt murmura(tores, querulosı, ‚UN-

dum desıderı1a Carnıs ambulantes, el OS loquıtur superbıam,
quı semet1psos tradıderunt impudıcıtıae, in operatıonem immundıtıae
OmMnı1s Judas) Vos fratres NON ıta dıdıicıtıs Chrıistum, S1 amen
audıstıs, el 1ın 1DSO eXspectantes miser1icordiıam Domuin1 nostr1ı lesu
Christı ın vitam Alıorum autem m1seremi1n1 in tiımore,
odıentes NON homiınes 1PSOS, sed COTDUS hoc terren1s affectibus INqu1-

quıa tunıca polluta gr el inquıinatur humanus anı-
INU.:  N hoc clementıus decet, alıenıs erra 15 mederI, quod CIMNO

VeTSanNns ın hoc a| corpusculo 110  — possıt inquinarı.

De paupertate.
De paupertatıs ute VOLO Temens lam profero, CUu

proprietatıs vitium in nonnullıs monaster11s adeo serpal, pullu-
let ei dılatetur, ut vestig1a quıdem paupertatıs reper1as, sed
quısque s1b1 Vvivıt el NO  a prox1mo. Hınc vitiorum OINNEC profluit,

COoMMUnNI1O tollıtur, confundıtur, NUus esurıt, alter aute ebrıus
est Hınc contentiones, aemulatıiıones ei Urmura oriuntur, dum 1VI-
tes aute abundant, et1am UJUO esuriıem pellant,
indingent. Quıid dıcam vobıs? au!: Vos? In hoc NO  a} au Atten-
ant qu1l Lamquam anımales segregant el communıonem deferentes
quod multorum Sst, s1b1 proprium efficıunt. Attendant inquam ei ob
Ooculos ponant Ananıae el aphırae praevarıcatıonem, dum 1S
fuerint sımıles In culpa, ın QqUOQUC fiant aequales. Legant
quıbus place Augustinı ad presbyteros Hıpponenses de
lanuarıo monacho, quı in parıete ae SUac cyclos centum el decem
absSconsos habuıt el iın mortem reservavıt, NO  — sıne Sravı anı-
LL11LAC SUac perıculo quod sequent1ıbus Augustin1 verbıs facıle COIlN-
gıtur, inquıt Ligantes cadaverIı1s elus iın PECU-
1am eit Ccu flentes, dıcatıs : Pecunı1a {ua sıt iın perdi-
tionem. Non enım lıcet nobıs SerVIS Delı, anc PONCIC ın
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monasterı11, quıa pactum damnatıonıs est Qui audıend]ı
audıat YJUam gravır proprietaris immineat, el discat pIe Vvivere
1uxta verba labıorum SUOÖTUM), quıbus Altıssımo devınzıt.

TISLUS Salvator noster, in CU1US INanu omn1a QUaAC coel]1 el terrae
ambıtu continentur posıta sun(t, attamen confıtetur 1O  e habere ubl

SUUuUMmM reclinet. discıpulos legımus fame compulsos, Sp1Cas
manıbus con{irıcasse, dum PCI sata transıssent. imırum exemplum
nobıs relınquentes, ut vestigla el anctum PaupcCI-

colamus parıter ei VENCICHLUT, persistentes In 1C6-

IU habentes victum el vest1itum contentiIı SImMus. Beatı enım
quon1am est ICENUMmM coelorum Ma 5)

Sed paupertas, INquISs, dıfficıle negotium est; interdum et1am ho-
mınem nım1a penurla PICSSUM, ad blasphemias perducıt. Non DaU-
perlas sed pusıllanımıtas in esL; Nanl Lazarus Paupcecr extitit,
ef Pauper va  ©: CU1US paupertatı 218b et1am aegrıtudo maxıme
con1ıuncta fult, UJUaAC ıpsam paupertatem dıtiıorem redderet, CUu et
VIS morblı solatıa multa deposceret el paupertas 1g8ß horum praestare
potult. Horum etenım alterum ; et1amsı solum extaret,
ei doloriıbus plenum ; siımul VCTO conıuncta, ub1 1O  e adest quod
sublevet, intollerabile efficıtur malum. Etiam ormenta cumulantur,
quod ad 1lanuam iacebat dıvıtıs quotıidıe splendıde epulantıs; nımırum
quod epulae cCommessatıiones in oculıs Lazarı posıtae, 1PS1US aNnl-
INU gravıus ob rel carentiam afflıgebant, quam S1 in Cadsu omı
latuısset, splendorum CONVIVII praesentem intuıtus essel; PTaC-
sent1a enım magıs dum detrahuntur mMoOovent QqUam absentia, Phıloso-
pho este quı Inquıit : Obiecta mMovent potentiam. eque hıs quıdem
flectitur dives Nle crudelıis, sed luxu el Omn1 voluptatıs SCHNECIC anımum
demulcet, sed micae quıdem de epulantıs ad Lazarum
pervenılunt. Attamen patiıenter tulıt Omnı1a, ut AdINaIum SCI-

blasphemi1ae verbum alııs affunderet, ıta et1am
lle fame el cruclatıbus examınatus clarıor el splendidior DCTI patıen-
t1am reddebatur Haec nobıs ın f11gura contigerunt, ut paupertatıs
virtutem CLE patıentia obvııls ulnıs SUSCIP1amMus, maledıiıctum VGEO®O
proprietatis vitium procul [ug1amus, in Commun1ı CU. humilitate de-
gentes, unO cellarıo, un  ® vestlarıo contentl. Quı VCIO diıversum fecısse
TIus fuerit, 1O  —_ effugıliet iudıcem Deum, eti1amsı In praesentla NOn
punıt ıllum, sed servat rnae artarı calıgını. Argutls Pauper
magıs solıdatus et Lamquam in fornace probatus est Hınc 1Ilı
COTONae et glorıae nt Fames 1la abundantıam praebebat
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futurorum bonorum; aegrıtudo Jla vitam concılıavıt ulcera
1la QUaAC lıngebant, splendorem glorı1ae DCI angelos mıinısteriıum
ferebant. es quod 1900)0| paupertas, sed vitium pusıllanımıatıs in

sıt, quod pauperıem Invıtı ei &88 UTIMUTe DO:  us, ecli-
nantes ad maledıctum proprietatıs vitiıum : quod ın relıgıone onastı-

semınarıum OMmMn1s malı est

De obedientia.

Sed 1am de obedientiae virtute hoc summatım diıctum velım, duo
nobıs in monaster11s constıtutis observanda traduntur : sublect10 ab-
batı, et stabılıtas In 10CO; eit aeC servanda ut S1IC stabıles in 10C0O 900

exhıbeamus:;: ut abbatı subıcı miniıme ont'|  MU: 219a Ilo
autem QqUamı onge aberrant plurım1, quı LICC SulSs super10r1bus ob-
sequuntur, in SUl1s monaster11s pedıbus Conquılescunt, sed vel
intus vel forıs constitutl,. SUOoS Praelatos mordacı insectantur lıngua,
el sermonıbus od11 cırcumdant, UNnCcC In facım contumelıias ingerentes,
1 dorsum fabriıcantes mendacıum ei ın Oocculto sedentes
loquuntur alsa ei adversus proximum SUuUuIll ponunt scandalum, NO  —

attendentes scerıptum 6SSC Princıipi populı tul NON maledıces (Exo-
dı Z Act 23) Sedens adversus firatrem tuum loquebarıs;
ef adversus filıum matrıs (uae ponebas scandalum : ex1istimastı in1que
quod CIO tu1l sımılıs, Arg Uuallı ei tatuam cContra facıem tuam ntellı-
gıte aecCc quı oblıyıscımını Deum, quando raplat ei 19(8)  — est quı
er1plat Psalm.) Audıant legislatorem oysen dicentem : Non est
INUTINUTLr vestrum contra NOS, sed cContra Domiınum XO 16) A
dıant eit aulı Omnıs anıma potestatıbus sublımıor1ibus ubdıta
sıt : 1O  en enım est S N1ıs1ı Deo et quı potestatı resistıt, Deo
ordınatıon1ı resistiıt. Quı resistunt, maledıctiıonem s1b1 aCQqul-
runt Ideoque necessıtate ubdıt1ı estofte, NON solum propiter ıram, sed
et1am propter consclientiam, miıinıstrı enım De1l sunt (Rom 13)

Reipublicae ordo In fria SeENETNd dividitur.

Ordıne constat Respublıca Totam igıtur SUMMMAam ın trıa
SCHNCIA dıvidamus In qQqUaC VCIC coelestıa, QqUam tamquam Christo
pecularıa sunt, ubiıque rebus omnıbus anteponenda; In qQquac PFrOTSUS
sunt hulus mundı, velutı cupıdıtates viıtıa, 2hec nobıs omnıbus
ugJlenda In medium quoddam quod DCI bonum

malum, quod Christus ut NON sanXıt, ıta NC reprobavıt, sed
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necessarıum men PTIO tot1us reipublicae concordiaque tuenda;
idque nu mMmOodo perturbandum Qui1squıis igiıtur est hominum pareat
publıcıs eg1bus, obtemperet magıstratibus. quı in malıs punlendis et
boni1s sublımandis utcumque De!l negotium 9 proinde quı
gistratui resistit, NO  . resıstıt hominı sed Deo, qUO proficscitur Omnı1s
auctoritas: ei quı Deo9 merıto DOCNHAaS luet Quod S1 noluer1-
INUSs eg1ıbus aut magıstratibus obnox1ı] CSSC, Putemus hoc ONTLU-
macıa asSsSequl, sed innocentia potıus. Recte Vvivamus eit lex nı ad
1O:!  N Sed quı1a magıstratus et praelatı admıinistrant lustitiam, eit Deus
lustitia estT, De!Il miınıstri sunt el ıllıus quodammodo VICeES gerunt

dum in hoc incumbunt quod 18 publıca auctoriıtate manda-
tum udı eit eundem gratiae PTaCcCONCM Paulum hıs verbıs Tiıtum
hortantem Admone., inquıit, OS princıpıbus el potestatıbus subditos
CSSC, dıcto oboedire ei ad INNe ODUS bonum paratos CSSC ut NOonN
coactı metu POCNAaC, sed Ssponte quod honestum est eXEquUIl videantur
(Tıt De inobedientiae vide de aule (1 Reg 15) de onatha

Reg 14), ıtem de Dathan eil Abyron Num 16) Quod S1 plures
et1am regıa dıgnıtate praecellentes, quı ob ınobedientiae um
punıtı edıibus SU1S, depulsı, velım, potıus 1e6$ YJUCM
exempla deficerent. Quod S1 15 NO  — pepercı Deus, NO  e tıbı parccet.
elhor est enım obedientia quUuam Vvictimae Reg 15)

De SIlenCILO MONASLLICO

Hıs OM1SSIS, lam de sılencı virtute Quac paCcıs CUSIOS est relıg10n1Ss-
JuUucC fundamentum thesaurus inaestimabilis) alıqua nobıs dıcenda
estant

Linguae relıg10sa contınentia et verborum parsımon149, virtute ple-
tateque facıenda, insıgne relıg10sorum {irmamentum
decus est, gratissımamque naturae humanae socletatem adducıt S1-
lenti10 enım PaX nutrıtur ei CO Eo sıquıdem neglecto, facıle
iın scelus INNe reliıg1iorum decus PTaCcCcCcDS est eCH-
ant enım quıdam ın verba malıtıae, dum lıngua laxatur, que ab
ot10so verbo ad InnOx1a QUACQUEC rapıuntur ad MUrmura, ad EeVO-
tiıones eft mendacıa quaC Sacrıs lıtterıs reiragantur. Abominatio est
enım Domino 12 mendacıa el detractores Deo Od1D1les sunt
TOV 12) Ex hıs ad CONVICIa et maledıcta PTONUS est anımus. Hınc
ad lıtes contentionesque evagaltur. hoc VIU lıngua petulans
quod SUI1Ss termiını1s mınıme ontenta, et1am exıtiale venenum
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QUUMM In al108 plurımos transfundıt, rasısque loquacıbus (ut Ne nquıt)
implet omn1la.

Da CONYLVArUM ANAUMEeYO

Varro in Satyrıs MemnpIi1s altconvıivium LUIMNMNCIUS gracl1arum
INCIO incıpıendum, ut ad usarum progredi, ıd est proficIsCI trıbus
el In consıstere possıt, qua in1ur1a Sympos10 flat, Cu.

per1ıculum sıt, pauclores sılentium, plures et1am turbas parıant.
Sunt enım quıdam quı dicere SCHILDCI gestlunt, audıre nı Ideoque
edocemur dıvıinıs scr1pturIs, ut Omnı1s OMO sıt velox ad audıendum,
tardus ute ad loquendum. Quı enım est ad loquendum,
NON procul abest per1ıculo lapsus; est tacendı

perıculum. Vıdıstı en1ım, alt Sapıens, homınem PIONUM ad

lgquendum FoV 29) Stulıstica magıs asperanda, QUahMı iıllıus COITITICC-

110
Hınc pl relıg10sorum ordınum fundatores consıderantes in ınguae

VvIit10 amımarum pendere periıculum, sanxerunt, instıtueruntque sılen-
tıum, sobrium AICUMIYUC inguae SUMN statutis temporıbus u
lOCIS, rel1210sS0 omnıbus SUumMiIm stud10 observandum. Certas QUO-
JUC ıIn robur sanx1ıonNum SUarum contra transgr  res, ul minıstrı 1ın
bonum adıcıendo pOCNAS. Nam CGH homınum natura SCINDCI
ad vıt1a fertur, optime alores nostrI1, e1iusmodı1 egum poen1s uc
M1n1s depravatam homınum naturam, coercendam putarunt. Ut intra
me consısterent el S1 suapite VIt10, garrulıtate et loquendı 1D1dıne
nımıum indulgeat, paulatım 1am ad malora prolaberetur. Est enım
fere ıta natura Comparatum ut Cu. CUu 1cent1la deterer1iorexs
{1mus, egum u repagulıs constrıngamur, ın alı0s8
qUaM NOS decent mores , degeneremus. In qUO praecavendo S1 ulla
alıa 1C5 optime patrıbus nostrI1is eXxcogitata atque constituta, tum
certe sılencıl rel1g10 erıt QuUaC NOS SUOo metu iın officıo0 monastıcae
pletatıs contenebiıt. Caetera enım quıbus ad pletatem CXCICCINUTL

offic10, ut sunt pertinax castıtatıs el continentiae studıum, obedientiae
ue€ inoplae cultus, hymnorum, PTICCUM, vigılıarum, cCaeterarumque
coeremon1arum quı1ıbus Deus excolıtur, continens observatıo quıd
QJUaACSO proderıt ? Quıid pletatıs in habent? Quiıid devotae mentis,
S1 omn1a aecC Incontinens lıngua 1ssıpet penıtus obscuret ue
contamınet? Quae CC homınem ın pletatıs officus Su incontinent!
volubilıtate consıiıstere. ie eumdem PCNSUMI absolvere sinunt. Attes-
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atur dıpsum acobus In SUua canonıca Tacobı D Quod S1 inter
VOS ınquam qu1spiam abunde sıbı rel1210S1s videtur, S1 CON-
tineat furto, hOomi1Cc1d10, caeter1sque vitius, interım NON refraenans
ınguam SUuam ab Oot10sS1s verbıs, obtrectationıibus, CONVICNS, turpl-
10qu10, In contentione, COT SU UT urpıbus cogıtatıon1ıbus,
hulus penıtus inutılıo infrugıstrata relig10 est emiınıiıt VCIO hıc Apos-
tolus speciıatım ınguae irenandae, quod 1lo membro lıcet modico,
innumera perpetrantur mala. malum omnıum malorum pessımum,
que NOCIVUM. Accıpıte CISO anımıs haec ei In intımo cordıs
ICCCSSU, admıttıte charıssım1, ei 220b incontinent!]! inguae nolıte
facıle laxare habenas Ponıite vestrum el dıg1to
compescıte Jabellum, alıoquın VIX sancıtam POCHNAM evadetiıs DOCNAM,
humılıantes anımas vestras terram ugum eit lorum, inquit
Salomon, Curvant collum durum, et SCTVUM inclinant operatıones
assıduae (Ecclı 33) Idemque : nıtıum vıtae homi1nı1ıs panıs ei dU ua
el vestimentum el domus protegens turpıtudiınem 29) Haec
ılle, consolans pauperi1em contrıtorum el afflıctıonem cordis. ntellı-
gıte YJUACSO et sapıte. agna est humana inguae utılıtas, S1 quı1s
ad pletatıs offıcıum, De1l voluntatem utatur Periculosa VCIO
est lıngua infraenata el putulans, el imprimıs dum anımus est COITUD-
{us pravıs cupıdıtatıbus, 0od10, ıra, invıdıa, vindıcta, ambıtione. Nam
ut fructus trahıt SaDOTCHN, ıta quod recondıtum est
in corde nascıtur oratıo. Ut bonus OMO de bono thesauro cordıs
SU1 depromıt bona, ıta malus OMO de malo thesauro cordıs profert
mala. Quorum COT opplevıt pletas, opplevı charıtas, verba loquuntur
charıtatem pletatemque redolentıia, UJUaC ın cordıs TECESSU latuerunt.
Quorum VCIO COT el mentem opplevı invıdla, superbıa, avarıtla, ira,
odıum, talem nımırum edunt oratıonem SCIMONCMIUEC quı reddat
(TG cordıs affectum. SsSumma igıtur nobıs CUTa sıt ut serpentem
unc et basylıscum nutriamus In SINU cordıs nostrI1, el vulneremur ab

Sıt mundum COT nOostrum ei mundus plusque erıt SI enım
oculus {[UUS sımplex fuerI1t, COI DUS ucıdum erıt (Matth 12)
Contrahamus ınguae vela, spumantıbus undıs, qua CUISUMmM VCN-

LUSque gubernatorque tendunt, volıtet PCI altum naVvıs, incert]1 (QUO
fata ferant, ubı sıstere detur Ingenti profecto obnox1ıl periculo
S1 latıus lınguam sylvescere el VECNCNUM SUuUum CVOMeETE permıttimus.
Veniet NaMque 1e$ quando ın cogıtationes nostras, verba et

Deus et Dominus noster sever1ssımus inquiret et quı1dquid
SUua lege diıscrepare viderit, qUam credı possıt, punılet acerrime.
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nterım 1NOS misellı homuncılones, LOL vitils coopertl, in utlramque
dormitantes, Vivere NOSs ex1istimamur. Sınıte moOdo,
VOS excıtabıt VOX Ila ratıonem villıcatıonıs (uae, lam

amplıus NON poterı1s vıillıcare. Et Ite maledicet1 in ignem TNU
Dormıis ucC, a| NC eXperg1scer1s umquam ? Cohıbe ınguam
tuam malo el 1a aut loquantur olum et inven1es requiem
temporıbus tuls. Iludicemus In anımum QUACSO evangelıcum :
Omne verbum otiosum quod locut]ı fuerint homines, eddent ratıonem
1ın dıe ludıcı1 Ma 12) Quod est verbum otiıosum ? Omnes fabulae,

10CI dıcter1aque qUa«C sıne proferentis vel audıentis fructu
effunduntur, nıhılque ad aeternam salutem facıunt. 1 de verbo ot10S0
examınandı 9 quıd de verbo ASPCTO, nımıum et fratrı
quam maxıme NOX10 exspectandum nobıs est? Credisne post anc
vitam 11S quı bene egerunt praem1a CSSC pletatıs? Existimasne 11S
qUOQUC quı male egerıint SUPCICSSC ımpiletatıs poenam ? Nemo quı
dubıtat Speramus 9 nonnullı QJUOTUMI conscılentlia sauclıa est
timent. Quıid dıeturı sunt ist1ı in dıe 1la tremenda, 1ud1C11 Inquam,
quı OTOS 1e6s pestilentissımos SsSUuqd garrulıtate effundunt et
SUUuMmM ei alıorum otı1um parıter el negotium perdunt ? Quid de hıs
quı Inguls SUudads 1D1dıne quadam loquacıtatıs omnıbus venales exhı1-
bent audıtorıbus? Hı Cerie alıquando descensur1 sunt ad inferl10res
partes infern1ı ubı erıt fletus el strıdor dentium. Intellexistis aeC
omnıa ? Pıiscator tandem ictus sapıat. Ex verbıs tu1s (Salvator nOoster
nquıt) iustificaberıis ei condenmaberiıs. Iustus pronuntıiaberıs S1 ona
prodierint el utılıa verba corde dıstiıllaverint? Mala cogıtatıo solı
cogıtantı pestifera est; et malus cordıs homınum transfundıt
In multos. Coercenda est ıtaque lıngua, malum el inquietum
membrum plenum VeCNECNO mortifero, in qUuO benedicımus Deum el
maledıcımus homıines, NON solum blasphemıia, CONVIt1O, 1urg11s,
obtrectatiıonıbusque turpiloquı0, sed omnıbus PTOTCSUS quı nullam
adferunt utılıtatem honestam, quon1am de hıs omnıbus iudıcabıt
Dominus. Ponamus igıtur OT1 NOSIro custodiam delınquamus in
lıngua.

De discipulorum Putagori quUInQueNNIO sılencio.

Pythagoras phılosophus ethnıcus SUOS dıscıpulos ad quinquenn1um
sılentium oblıgat, ut interım dıscerent prudenter Oqu1 S1 aCC ethn1-
CUS, quanto magıs NOS quı relıg10s1 dıcımur el CSSC debemus ad eges



Exhortatio DIA 183

has salutares el s1ılenc10 deputatas lure oblıgatos 2216 NOverımus.
Iı phılosophı quıinquenn1um integrum ut sapıentiam saecul]ı hu1lus
assequı possınt, acıtos exhıbuerunt. Nos ut etiternam ei
sapıentl1am, QUaC in coelestem perducı patrıam comprehendamus ad
eX1gul temporıs nNnium ınguam garrulıtate NO  — temporabımus?
SCIO quıa durum est homiını dıissoluto apprehendere dıscıplınam, VCOI-
DbOso sılentium patı, VagO stabılem PCIMANCTC, sed durius eft graviıus
erıt Commıiınatıiıones Domiuin1 el verba nımıum aASpeCra audıre, dicente
psalmographo homıiını culdam ad loquendum velocı. Tota dıe IN1us-
tiıt1am locuta est lıngua tua el INOTEC novaculae
profers dolosum, mortem machınam audıentibus (Psalm. 1 Dılexıist1
malıt1iam benıgnıtatem, inıquıtatem magıs Q Ua aequıtatem ;
pelora melı0oribus protulıst1, alsaque verba verIs, magısque in1ustıt1am
QUamı aequıtatem amplexus est Allexısti omn1a verba praecıpitation1s
YJuUaC homiınes praecıpitare., perimere dolore solent el In nıhılum
redigere. Audiısti NUNC inguae petulantıam parıter el veneficıum qudı
ef POCNAM hu1c malo conıunctam. Non effugles inquıt CU.

egerI1s De1l omn1ıum Conditoris sententi1am, Na destruet in finem,
evertet velutı male cohaerentem domum, vellet tE: tamquam facıet
anımam tuam de tabernaculo COrporI1s tu1 eque viventium 1UMMETO

delebıt. u€c tuam progeniem radıcıtus evulsam mulcetabıt.
Hıc ecurım ob garrulıtatıs vitium ei lınquae petulantıam ad arbo-
ICS redicem posıtam cernıs? Nı Or 1 {uUO posuerI1s custodıam, ut NO  e}

delınquas ın lıngua vellet te ei penıtus subvertet Dominus el radıcem
ue€ progenı1em tuam tollet de erra viventium. Intelligite aeC quı
oblıvıscımını Deum, nequando rapıat el NO  en sıt quı erıplant. Quid,
alt divıinus 1le NLIOr Davıd? Vır lınguosus, inquit NO  — dırıgetur
in erra, VviIrum in1ustum mala capıent ın interıtu. Incontinens, garrulus,

immodestus aut et1am contentiosus VITr 19(8)  — prosperabitur,
quınımo revertetiur ef ın ruel, quıa exasperavıt ınguam SUuamıl
sicut serpentis, incıtavıt am ul VCIL1ICNUM exıtıiale ın alıos SIet,

NaM gu nımıs nox1um pestilentem. Venenum aspıdum
sub labıs e1us, pPernN1C10SUS aspıdıs VENCNO Comparatur
Su labıs e1us, pern1C10Sus aspıdıs veneno© Comparatur, velutı
NOCIVUS e ad perdendum efficacıssımus. Salomon Ile amabılıs
Deo, inguae vitium hıs verbıs notavıt : Sıicut rbs patens, inquit, el
absque urorum ambıtu, ıta VITr quı NON potest ın loquendo cohı1-
bere inguam SUuam TOV 29) Studeamus igıtur ınguas nOstIras PTO-
hıbere malo et 12 nOostra loquantur olum Tacıtus enım el
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honorabiıtur el quı loquacıtatem odıt extingult malıtıam
(Ecclı 19) Dıvus Paulus modum loquendi1, QuUualı necessitas ex1glt,
graphice nobıs epingıt, Inquiens Omnıs malus de OIC Vestro
110  en procedat, sed S1 qu1s bonus ad gedıficatıonem el ut det gratiam
audıentibus (Ephes Varılıs modiıs solet CSSC pestilens mala lıngua
turpiloquı10 inficıt, obtrectatione infamat, delatıone jugulat, mendacıo
per1ur10que fallıt Nullus iıtaque malus proficiscatur OI

Vestro Mentıiıs ImagO est oratıo S1Ve S] PUTO <
110  en convenıt exıre impurum. eque satıs est ut INNOX1US
sıt homiınıs chrıstianı 1MO talıs CSSC ut ın tempore el ad
SUMm depromptus fructum dierat audıentibus. Quod S1 fecer1-
INUS, NON solum offendemus homines, inutıilı el intempest1vo aut
NOX10 CIIMNONGC, et1am pırıtum Sanctum Del1, quı inhabıtator
est mentium nOostrarum Monachı nomiıne indıgnus quı tacere
nescıt ; PCTIDAUCOS arbıtror CS5C mortales, quı NO  — possınt VeGTIG6 dicere
aepe locutum fulsse poenitult, silulsse NUMY Ua Nam quod ılendo
e  u estT, sarcırı potest oratıone. Ast semel em1issum volat Irre-
vocabıle verbum. Mınus peccat quı immodiıce tacıturnus est: QUamMı
quı intemperanter l10quaxX enım vit1ium NO modo tutius est;

et1am honestıius. Cordata benıloquentia nı potest ESSC 1VI-
NıuUS gravıter dıctum est quodam saeculı hu1lus sapıente :
oquendı magıstros habere 10S homines, tacendı eos At petulans
ınguae morbus ingens malum, dducıt el insatıabıle. De rebus
frıvolıs garrıendı lıbıdınem ; de negot1s alıenıs UJUaC nı attınent,
HEG ad quı refert, ad CcOS quı audıunt per1culosos ınguae
lapsus QUOS vıtare dıfficılımum SCHILPDCI garrıentl, futılıtatem in effe-
rendıs arcanıs, plerumque Cu periculo dıicentes NNUMgUAM et1am
lorum apud COS efferuntur.

De IO0OCLS sobDriis el tempestiVIS.
Festivıtas Oorat1on1ıs 10CI sobrıl [222b] tempestivique plurıum

habent oment]ı ad humanas consuetudıinıs lLocondıtatem modera-
dıcendı lıbertas inter aM1COS plurımam gratiam. Verum aecCc

NO  — Su 10C0 1ta irequenter in dıserımen protrahunt. At
in medıo0 nostrum dıcet fortassıs qu1isplam, quUuO lıngua OPDUS, S1 1la
ut1ı mınıme lıceat. Sed patıentes adhıbe 9 m1 amphıle eit iıllıus
SUIIN intellıges. quod igitur? Lıingua ad hoc homıinıbus ata est
ut haec quası internuncı1a, OMO homıiınıs mentem el anımum COB-
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NnNOSCat oquatur verıtatem CH PDroX1mo SUO, laudet omınum ın
hymnıs eit sonantıs Ecclesiae vocıbus, oreit spirıtu el eCnfte;
ubilet Deo el psalmum dıcat nomın1ı e1us. Audiıstıs inguae usum ?
Hoc fac el V1VeS.

De mendacio.

Sed 1e inter chrıstianos, dıcam rel1g10s0s, Deum immortalem
qJUuUam Iara fides? Alıter enım dıcunt homines plurım1, alıter facıunt ;
acıtus quosdam pertranseo quı S1C aSssuevere mentirı nesclant, et
quod In comaedıls servıle existimatur, In nostrIs, quı rel1210s0 nomıne
intıtulati, V1X iındecorum habetur, in primorıbus eti1am prudentı1a VOCAQa-
tur. Nec enım mentıuntur, solum oratıone SCHMDECT habentes In OTC
relıgıonem ei vola, et1am vultu ficto mentıuntur, NON sIıne
gravı pernicıie rel1210n1s quam insıncere profitentur. Non decet fılıos
lucıs us fucus. S1 semel recıpıtur mendacıum, em NCCESSE
esis qua sublata, tollıtur el Omn1s humanae vitae socletas. Quis enım
velıt pacıscı Cu qQJUCIM NON pudeat mendatıum ? Aut qU1s unc

possıt, quı nı dıicat anımo ? Lenıius hoc malum, nNIsı
mentiencıum vanıtas faceret, ut NEC VeTra dıicentibus es habeatur.

CIie quıdem peroptimeque Gr crebro mentiendo sS1b1 mer1to
em abrogarunt. Nec venıt incomitata pest1s haec, sed virtutum
Oomnıum scelrumque congluviem atque sentinam trahıt. ecla-
rat hoc Dominus 1pse PCI Oseae prophetae, loquens parıter ET
populo Israelıtıs commınatiıonem inferens : Non est: Inquıt, verıtas,
ef NOn est sclentila De!1 in erra Malediecetum el mendacıum eft furtum
ei adulteriıum inundaverunt el Sangu1s sanguınem tetig1t ; propter hoc
[223a3] ‚ugebit erra el infiırmabuntur quı habıtant In (OsÖOstendit propheta NO  e frustra iratum Deum tam gravia Commnarı
eft inferre supplıcıa, CAausasque indignationis apponıt. Non est verıtas
Inquıt et NO est misericordia ei NO  — est sclentia DeI ın Ta Sed

contrarıo DTIO verıtate mendacıum., el PTro miısericordia maledıctum,
dum 1urg11s ei ConvIitiis IncCessimus errata proximorum UJUaC miser1-
cordıter et ecreta iraternaque moniıtione Sanare debueramus; PTO
sclentia De1ı Quac«c nescı1a est contention1ıs eft amarulentiae, sed pacıfıca,
modesta, tractabılıs, plena mi1ısericordia eit fructibus bonıis, subıntrant
homicidium, furtum, adulteriıum, et Sangu1ls sanguınem tetigıit ut
gerent peccata peccatıs el NOVIS vetiera cumularent delıctorum VCTITO
abundantiam demonstrat, GÜ inquit furtum, adulteriıum inundave-
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runt Certum axımum peCcCcatu: ESSC qu1s nescıt, dum falsıs Cr1m1-
nıbus fratrem VOCamMmMus In perıculum.

De alienae famae constupratione el calumnıa.

Verum h1s omnıbus videtur sceleratıus alıenae famae constupratıio
ei calumnıa obtrectatioque. Calumnıa proprıe est alıcumus In ıtıbus
DCI raudem et frustratiıonem S1Ve olum vexatı1o. Tamen pDPCI meta-
phoram accıpıtur Pro quod est alsa ecrimınatıo. Hınc DCI egem
duodecım tabularum declaratur. Calumnı1ator dem patıatur quod
ICUS, S1 cCONvıctus esse FoV 25) aculum eft ladıus (inquit Salo-
mon) eft sagıtta occulta, OMO quı loquıtur cContira proximum SUUM

falsum testimonı1um. laculo ei sagıtta emınus5 gladıo VCTO

in VICINO, lıngua quorumdam gladıus aCUtus Longum est enım omn1a
persequı. Circumfi{erat qu1isque oculos ei compendi10 dıiscet quantum
pestem ingerat lıngua calumnı1atrıx. Ilam ın obtrectatiıone qUamı 1 -
pudenter nobıs 1Z2NOSCIMUS, 1IMO qUuUamı nobıs blandımur el festivı
urbanıque nobıs videmur, dum arrodımus famam fratrıs. Deus quı
prohıbuıit eodem in OCO prohıbuilt calumnıam ei obtrectationem ;:
Non mentiemın1, Inquıt, NC decıpiat unusqu1sque proximum SUUNl,
NON erıs erimıinator ei USUITITO iın populıs, NOoN stabıs contra
sanguınem proXim1ı (Levıt 19) Quam enım destestabıle est malum
detractıo docet VIr amabiılıs Deo dum inquıt : Cogıtatıo stult1ı
u est ei abomiıinatıo homınum detract1io TOoV 24) Quı
male cogıtat de DroX1mo ınguam 223D| interım cohıbens, NON

est quıdem ImMmmun1s peCccato, sed apud Deum dumtaxat NOCCMNS

est Verum quı passım vibrat virulentam ınguam In proximum ab-
sentem, NO  — solum apud Deum, sed et1am apud homiınes probos
abomiınabiılıis el execrabiılıs est Hoc viti1um maxıme famılıare est
[OeEmM1N1S, uncCc et1am clam ad VIrOS demigravıt irrepsiıtque ın el1g10-

colleg10, potentissıme, C: QUO OINNEC naturae sordıdum el
insanabıle malum confluxıt. Obsecro VOS dılect1ssım1. eXpurgale VOS

fermento hoc el ministerium inguae vestirae subducıte evıter NUunNn-

dınıs loquacıtatıs. MemiuinerritI1s VOoS habere uas ei OS uUun1cum,
ut multa audıatıs ei 1oquamın.1. Quı1 custodıt OS SUUM, inquıt
expert1ssımus quıdam dıvinae scıentlae doctor, custodiıt anımam
SUuahmı, quı utem inconsıderatus est ad loquendum, sentiet mala
TOoV S: 21 Idemque alıo in 10C0 : Quıi custodıt SUUuIN ei
ınguam SUuUam, custodıt ab angust1ssımıs anımam SUam Mors enım
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el vıta iın manıbus lınguae, quı dılıgunt Cd comedent fructus e1us
TOV 18) Cum aeC praeter controvers1iam S1C habere
NOSCuUunNTuUr, el garrulıtate ınguae tantum inesse perıculı constat,
dıcam mala simul Oomn1a, in virulenta lıngua congesta CSSC Quae
NOS igıtur dementia LOrquet, qUuUO mıinus CUu propheta PONAMUS OT1
NOSIro custodıam elınquamus In lıngua, sed magıs CU. patıentla
et sılent10 audıamus quıd Joquatur in 1OS Dominus Deus noOoster Ne
ıtıdem sılent1i eges transgrediamur, SIMUS veloces ad audıendum ; el
tardı ad loquendum ei tardı ad ıram (lac Oportet D10S homines
procul abesse 1O  “ solum ab mMnı vindıcta, et1am ahb Omn1ı
maledıcentia Christus quı est \WER verıtas el vita, 1910 docuıt ene
Oqul de hıs qua nobıs obtrectant, ene ve hıs quı nobıs male
volunt. Haec 1910}  e facıt quı lınguae laxat habenas, membro VOIuUDIUUN el
lubr1co, quod ıIram ei odıum ın consılıo. Sıt ın SPC eil sılent10
fortiıtudo nostra, prevarıcemus in lıngua. In multiloqu1i0 enım 1910)  —
deerıt um et quı moderatur 1a SUua prudentissimus est
TOV 10) Non solum quı In oquendo habenas dhıbet inguae sUuac

prudens Sst: sed et1am Salomone S, 224a stultus quı natura
Insıplens est, S1 tacuerıt sapıens reputabılur el S1 compresserıt 1a
SsSua intelligens TOV. 17) Ex praedictis loquendo e malores 1NOS-
LIros NO  — evıibus de Causıls ad anctum sılenti institutum adduc-
{OS el allectos, quod innumeris malıs S1 refrenetur lıngua facıle
obviam 1T1 possıt. In TO Iob loquitur Helıae manıfestans plenıs ut
alunt buccıs sUuac garrulıtatıs lıbıdinem. Plenus, inquıt CU. ermon1-
bus ei spiırıtus uterı mel ei venter INCUS quası Mustum
absque spıraculo, quod lagunculas dısrumpit, loquar el respIl-
rabo paululum Iob 32) 1S homınem loquacem eft sılent1i 1mM-
patıentem ? Sed quıd praemisıt ? Respondebo et CO partem INcam

Inquıit el ostendam scılienti1am INlcam es hıc virulentae loquacıtatl
et1am adıunctam elatıonıs et inanıs glorıae spirıtum, dum inquıit :
ostendam sclientiam INcam Vae homıiını Ilı quı lınguam suam mn1-
bus anımı affectibus venalem xhıbet Sed quıd Salvator nOster in
Evangelıo? Eg20 inquıt, clarıtatem ab homınıbus NON aCC1p10 (loh 5)

humanam glor1am JUaC adfert QJUaC protrahunt in
mortem In OTC olla verborum ventiantur, In corde VeTO
regnat ambıtıo laudıs humanae JUaAC sSacrıs eloquls adversatur. Vera
pletas est omnıum glorıam Deo transserıbere. ncrepat OmI1nus
quosdam dıcens Quomodo potest1s credere CU: VOS contempta veTra
glorıa QJUaC solo Deo proficiscıitur, iInvenımıiın]ı falsum apud homines,
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invicem vobıs adulantes eft sordıdam hu1lus mundı laudem amplec-
tantes Christus SUamhml glor1am 1910)8| quaesıvıt, erat Pater COC-

lest1is quı C quaereret. Ut quıd lg1tur dılıgıtıs vanıtatem eit quaerIıt1s
mendacıum, perdentes vitam aeternam ? Deus, ut iıdem alt, seme!l
loquıtur et secundo 1ıpsum NO  — repetit TOV 76} Certe quı moderatur

SUOoS doctus eit prudens est et prec10s1 spirıtus VIFr erudıtus.
Quam eleganter con1ıunxıt sermon1s parcımon1am CU: prudentia
anımum SNAaLUM ılendı CU. erudıtione. Noviıt Ecclesj1astes tempus
loquendi ei tacend1ı (Ecclı Et dum otum spırıtum SUUM profert
stultus, sapıens novıt ılTierre et FTESCTVAaAIC in Est Lacens,
inquıt quıdam, NONMN habens SCHSUMI N loquelae el est Lacens artıcu-
lum aptı temporIıs el OMO sapıens tacebıt ad tempus,
lascıvus aute et imprudens NON servabıt tempus (Eccl. 20) Ex OTC

fatu1 reprobabiıtur parabola, NON enım dıcıt am ıIn tempore
(Ecclı 20) Maxımi1i omenti]ı ICS qUO tempore depromamus O_

NCIH), quıbus, el quıbus de rebusve 1OCIS ; quı enım lıbıdınosus
et PFOCaX est ad loquendum odibiılıs est TOV, 25) Sed ut mala
in lect1is argenteıs, ıta quı loquıtur verbum In tempore Sul  O COE qUam
firmıssımıs praes1d11s patrum nOostrum tradıt1o0 institut1o de S1-
lentiu observatiıone statıs temporıbus locıs fulcıatur.

De Lacedemoniorum verborum paucıtate.

Non solum apud christianos aecC inguae parcımon1a ei oratıon1ıs
breviıloquentia, et1am apud ethnıcos SUMMMAa laudem e_
rult SCINPCT. Peculıiarıs erıt Lacedemonıils verborum paucıtas. Sunt
VeCTIO NO  an paucı quı loquendiı1 nullum finem facıunt. sed garrulı,
inquıietl, eOs homines turbant. Corinthiorum Orator in AaCe-
daemon1ı1am MI1SSUS, Cur apud Aegıdem diıx1isset dmodum prolixe,
ubı perorasset rogavıt 19808 quıd esse Corinthius renuncıiandum. Quı1d
alıu: inquıt 1S1 quod {u VIX dıcend1 interrogatus qua ratiıone potissı1-
INUuU qu1s assequı possıt, ut apud homınes honestam haberet famam
S1 loquatur, Inquıt, QUaAC sunt optıma eit facıat UQJUaAC sunt honestissıma.
Qui1s 1C1 poterat brevius [UTITSUS quıd absolutius? 1US praeterea
interrogatus, QUO qu1s maxıme posset placere homiın1bus, S1
quı1s, Inquıt, loquatur 1S lucundiıssıma praeste ute utılıssıma.
Qui1dam OonsorI1 garullo ubınde rogantı quomodo te rado? ılendo,
Inquıt. Tımebat enım S1 ınguae nımıum indulgeret garrulus, NO  —

SsIne COrporI1s SUl laesıone novacula ın dıversum raperetur. Haec de
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loquäcitatis VIt10 paucıs perstrınxX1imus. eque anımus fit penıtus
colloquium interdicere, modo SU1S termınıs honestatıs includatur el

sale condıtus sıt el PTO inhonestis facet1s, contention1bus,
Urmure el detractionıbus audıatur DOonus quI1 dat gratiam
audıentibus, Aaut vere CUu propheta dicere pOSSIMUS. Quod PTOSTCS-
Su est de labııs me1s, rectum in CONSpeCIuU LUO fuıt (lerem 17)
Revertiminı igıtur ad COT praevarıcatores eg1s et egem attendıiıte,
apprehendıte dıscıplinam nequando irascatur Domiminus eit pereatıs de
V1a lusta, CUu exarserıt in brevı ıra e1uUs. Stetis 225a igitur
custodıa ves{tra, eit luvenes, malores. infımı que med10x1m1,
emundantes VOS abh Omn1ı inquınamento carnıs el spırıtus, perficıentes
In timore De1 sanctıfıcatiıonem. urget1s vVOS, Inquam ab Omn1ı SPUuT-
cıtıa CorporI1s NON solum., et1am anım1, QUO sımul et apud
homiınes innocenter vivatıs et Deo bonam mentem approbetis, plenam

perfectam sanctiımon1am in adventu Christıi, continentes
VOS interım In officıo0 et timore Christı, quı PTIO SUl1Ss Cu1que factıs
praemıum reponıt (2 Cor ut S1IC castıgatıs collectationıbus UJUaC
sunt inter ulramque substantıam, Carnem ei spırıtum, anımus YUCIM
sub De1l gubernaculıis constitutum COrporIıs decete 6SSC OT'!  9 do-
mınatıonis SUuac dıgnıtatem ue€ nem1n1 dantes am offensionem,
S1IC vituperationıbus obloquentium NO  am er1ıt1s Obnox1l. agıs utem
studete ılsdem rebus quıbus commendavıt T1StUSs VOS 1PSOS COMM-

mendare, nımırum in multa patıentl1a, quotidıianıs afflıctıonıbus, le1u-
NUS, purıtate vitae, mansuetudine, charıtate Sincera mınımeque fucata,
CTIINONEC veracı, hınc u€ 1INC sept1 armıs lustitilae dextrIis el
conscılentla fultos, NON eIiferant ICS secundae, sinıstris cConster-
ant adversae. Sed YUJUO rapıt sermon1s calor? Non mıh1 tempero
quın eiTftundam quı1dquı est ın anıma. ÖOs enım INeum pertum CIga
VOS fratres el COT INCUM dılatatum est Superbiam NUumM g uam in
vestro el In verbo VeSITO domıinarı permittite ; in 1psa enım inıt1ıum
sumpsıt OmMn1s perdıt1o Emendate QUACSO fratres, emendate ın melıus
quod neglıgenter, 1MO0 sclenter peccastıs, subıto praeoccupatı dıe
mortis, quaeratıs spacıum poenitentl1ae, ei inveniıre NON possıtıs. Au-
dıat charıtas vestra Domiuinı1 PCI prophetam loquentem Dere-
inquat Imp1us viam su am et VIr INquUus cogitationes SUuas et revertatur
ad Domıiınum ei miıserebıtur e1us, qula benignus est et miser1Ccors est
et praestabilıs malıtıa. Non enım vult OMINuUSs mortem Ca-
torIıs, sed magıs ut CO  ur et V1vat (Is 55) Actiones 1910)8|
solum sed et cogıtatiıones malas avertite, ut el INanuum innocentiam
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ei cordiıs mundıtıem habere possıtıs et1am de caetero in
accepisse anımas vestras, aut in dolo praelatis vestrIis NOVISSEe

aut 1urasse videamın1, sed exerceatıs VOS In Omn1ı Domiuin1
SCHNDCTI, sclıentes quod OTr vester NO  — est inanıs Deo
Haec sıt glorıa ves{tra, testimonıum conscılentliae nOstTIrae quod in
sımplıcıtate cordıs el sincerıtate De1l conversatı S1t1S in hoc mundo
2 Cor quando de conscıentia vestra praesumıitıs quod DUra
sıt ab mnı simulatıone, iu  3 de De1l auxılıls NO  — dıffidatıs Studeatıs
obedientiam praestare magiıstratul el super10r1ıbus vestrIs, habere Cas-

tiımon1am el anımae purıtatem, amplectı paupertatem el sobrietatem.
Ponıite OT1 VeSITO custodiam el modum, ınguam vestram refrenantes,
parcıus dormiıte., OT: frequentius, lectiones SdCIdC sınt vobıs dex-
trıs el sinıstrıs: in hıs versamın1ı die n  u Et quon1am ICS

humanae vıles el vanıtatı obnoxı sun(, NECCCSSC est ad ma1l0rem vitam
eit excellentius fastıgıum asendamus et maıl0r1ıibus CICCaAallu palaes-
trıs? Per aec etenım ad mentem Domin1ı UNICUSs pate vobıs
ACCCSSu>Ss Quod S1 vobıs videtur V1a ardua, exonerate VOS, S61 arcte
et1am exinanıre VOS NOMN pıgeat; S1 onge anto magıs festinetur; S1
labori10se. clamate. Ta 1910 pOost in odorem unguentorum {[UO-
IU ellxX quı SIC currıt ut comprehendat, immo ut COMI-

prehendatur el ducatur ad montem ei CONsSpeclum magnı De1l
quı est omn1a benedictus in saecula. Amen.

Sed lam audıtorium dımıttamus.
(Sequıitur in IS Carmen ugubre ad Deum Patrem Optimum Maxı1-
INU DIO neglıgent11s admıssıs culpa deprecatio upplex Cum Cadl-

NC  3 1am in al10 in 4C folhus per10dicıs publıcatum sıt,
151 NO  — ıterum hıc subiung1imus).


